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Connecting the SelectWalkabout
1. Locate the XpressNet port situated at the rear of the Select Command Station unit and insert the R8236 RJ12 Connecting
Lead included with the Select Walkabout. LCD will display “03”.

2. Locate the XpressNet port at the rear of the Select Walkabout unit and insert the other end of the R8236 RJ12
Connecting Lead. LCD will display “HC”.

3. Press “SELECT” to confirm. LCD will display “Ad” (Address).

4. Insert a number (1-31) which will be the Walkabout’s address. For this example, press “1” and then “SELECT”.
The Red LED will flash 5 times. LCD will then display the default setting/locomotive “03”.

5. The Select Walkabout is now ready for use.

Operation 1 Control of one locomotive by the Select and Select Walkabout.
Example 1a: Using locomotive No. 1

Select Unit: Press “1” and then “SELECT”. LCD will display “1”.

Walkabout: Press “1” and then “SELECT”. LCD will display “1”.

Both units will now have the ability to control locomotive No. 1.

Example 1b:

1. Turn the Select control knob so locomotive No. 1 starts to move.

2. Next turn the Select Walkabout control knob.The LCD, on the Select will flash “01” to
indicate control of the locomotive is now being handled by the Select Walkabout.

3. Now turn the Select control knob so that the locomotive stops and the SelectWalkabout
LCD will start to flash.This denotes that the Select unit now has control.

4. Next turn the Select Walkabout control knob so that the locomotive starts to move.
The Select LCD display will not flash, indicating that the Select’s control knob is fully in
the “Stop” position.

Operation 2 Controlling two or more different locomotives using the Select and
Select Walkabout.
Example 1: For this example locomotive Nos. 1 and 2 are assigned to the Select

and Select Walkabout.

1. Assign locomotive No. 1 to the Select. The LCD will display “01”

2. Using the Select Walkabout key pad assign locomotive No. 2 to the Select Walkabout.
The LCD will display “02”

3. Both units will now operate independently from each other.

4. Both units can be used to “call up” and address other locomotives as per the Operating
Instructions included with the Select.

It is possible for locomotives to be interchanged between the Select and the Select
Walkabout while they are in motion. During this operation the locomotive concerned
will remain at the set speed before being transferred. Once the control knob is moved
full control is obtained.

Either the Select or the Select Walkabout can be used to programme locomotives.
To program a locomotive, ensure all locomotives are removed from the track, other than the
one to be programmed, and disconnect all point decoders. It is recommended that a Programming
Track is used.

All other operating instructions for the SelectWalkabout are the same as the Hornby Select
Controller. For further operating instructions please consult the Select operating manual.

Safety Notes
�This product is not suitable for children under 3 years because of small parts which can present a choking hazard. Some components have functional sharp points and edges.
Handle with care.�This product is intended for indoor use only.�This Select Digital Control system is only to be operated with the Hornby recommended transformers.
�The transformer included is not a toy; it is a “Transformer forToys”.� Before use the transformer should be examined for damage to the casing, plug pins and cables. In the
event of such damage, the Select unit should not be used until the transformer is replaced with a new Hornby recommended unit. Never attempt to open the unit yourself.
� Before cleaning any part, disconnect the transformer from the mains electricity supply.� Do not use liquid for cleaning.�Wires without a connecting means are not to be
inserted into outlets.�The output terminals of the transformers must not be connected directly, or indirectly, to the output of any other mains power supply.� Please retain
these details and the address for future reference.

Guarantee
All Hornby products are guaranteed against defects in materials and workmanship for a period of 6 months and Hornby Digital electronics for 1 year from the date of purchase.

To qualify for the guarantee, the product must have been used and maintained according to the manufacturers instructions, and will only be covered when used in conjunction
with officially approved Hornby accessories and components.While every possible care and attention has been taken by Hornby to ensure that the product arrives to you in
pristine condition, we cannot accept liability for any subsequent misuse of the product. It is the responsibility of the consumer to ensure that the product is maintained as per
the servicing details provided.

For reliable programming it is important that the track and wheels of all locomotives and wagons used with the Select Digital system are kept clean. If any defect occurs during
the guarantee period, then the item in the first instance should be returned to the place of original purchase.Alternatively, if any such defect occurs during the period of guarantee,
then please contact your Hornby Service dealer for advice. Or, the product (or component), may be forwarded to Hornby Hobbies Ltd, carefully packed, with a covering
letter enclosed giving full details to:Repairs Department, Hornby Hobbies Ltd,Westwood, Margate, Kent CT9 4JX. UK.

Please include a copy of the original sales document showing the product reference number, date of purchase and from where purchased and any other requested information
relating to the product. Please obtain a Certificate of Posting at the time of despatch.

Exclusions
Subject to the exclusions below, the product will be repaired or replaced free of charge, if the problem is found to be due to either workmanship or materials.The repair/replacement
will be provided as promptly as possible without significant inconvenience to the consumer:�The fault has been caused or is attributable to mis-use, negligent use or used contrary
to the manufacturers recommendations.�Accidental physical damage.This guarantee is valid for products purchased in the United Kingdom and is in addition to, and does not
diminish, your statutory rights. For further advice about your statutory rights contact your local authorityTrading Standards Department or CitizensAdvice Bureau.This warranty
only covers Hornby manufactured items. Please retain these details and address for future reference.

F Remarques relatives à la sécurité
� Ce produit ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois car il comporte des petites pièces présentant des risques d’étouffement. Certains éléments ont des parties fonctionnelles pointues
et des rebords coupants. Manipuler avec précaution.� Ce produit est conçu pour être utilisé uniquement à l’intérieur.� Ce système de commande numérique Select ne doit être utilisé qu’avec
les transformateurs conseillés par Hornby.� Le transformateur fourni n’est pas un jouet ; c’est un transformateur POUR jouets.�Avant emploi, le transformateur devra être inspecté pour vérifier la
présence de tout dégât éventuel sur le boîtier, les broches des prises et les câbles. En cas de dégât de ce genre, la console Select ne devra pas être utilisée jusqu’à ce que le transformateur ait été
remplacé par un nouvel appareil conseillé par Hornby. N’essayez jamais d’ouvrir vous-même la console.�Avant de nettoyer toute pièce, débranchez le transformateur de l’arrivée de courant de
secteur.� N’utilisez pas de liquide pour le nettoyage.� Ne branchez pas de fils sans raccord dans des prises.� Ne branchez pas directement ou indirectement les bornes de sortie des
transformateurs à la sortie d’une autre alimentation électrique quelle qu’elle soit.�Veuillez conserver ces informations et cette adresse pour référence ultérieure.

Exceptions
A l’exception des cas suivants, le produit sera réparé ou remplacé à titre gratuit si le problème s’avère être un vice matériel ou de fabrication. La réparation ou le remplacement seront effectués aussi
rapidement que possible sans que le consommateur ne subisse de gêne significative.� La panne a été causée ou est attribuable à une utilisation à mauvais escient, négligente ou contraire aux conseils
du fabricant.� Dégât physique accidentel. Pour connaître vos droits en tant que consommateur de ce produit, veuillez consulter l’Institut national de la consommation. Cette garantie ne concerne
que les articles fabriqués par Hornby.Veuillez conserver ces informations et cette adresse pour référence ultérieure.

I Avvertenze per la sicurezza
�Questo prodotto non è adatto a bambini di età inferiore a 3 anni perché contiene elementi di piccole dimensioni che potrebbero essere inghiottiti con conseguente pericolo di soffocamento.Alcuni
componenti presentano parti funzionali acuminate. Manipolare con cautela.� Questo prodotto è destinato esclusivamente all’utilizzo in ambienti interni.� Il sistema di comando digitale Select
deve essere utilizzato unicamente con trasformatori consigliati da Hornby.� Il trasformatore in dotazione non è un giocattolo, si tratta di un trasformatore “per” giocattoli.� Prima di utilizzare
il trasformatore, è consigliabile verificare l’assenza di danni all’alloggio, ai perni per le prese e ai cavi. Qualora venissero individuati danni, non utilizzare la centralina Select finché il trasformatore
non viene sostituito con un’unità raccomandata da Hornby.Non aprire la centralina.� Prima di effettuare la pulizia di qualunque parte, scollegare il trasformatore dall’alimentazione della rete.� Non
utilizzare detergenti liquidi.� I fili elettrici non devono essere inseriti nelle prese senza un mezzo per la connessione.� I terminali di uscita dei trasformatori non devono essere collegati né direttamente
né indirettamente all’uscita di altre alimentazioni della rete.� E’ consigliabile conservare le informazioni e gli indirizzi riportati in questo paragrafo per eventuali consultazioni future.

Esclusioni
Il prodotto è soggetto alle esclusioni riportate di seguito, e viene riparato o sostituito a titolo gratuito quando il problema evidenziato va attribuito alla qualità dell’esecuzione o ai materiali utilizzati.
Ogni riparazione e sostituzione viene effettuata nel più breve tempo possibile per evitare gravi disagi al consumatore:� Il difetto è stato causato o va attribuito ad uso improprio, a negligenza o ad
impiego contrario alle indicazioni dei produttori.� Danni fisici accidentali. Per conoscere i Suoi diritti in qualità di consumatore riguardo a questo prodotto, La preghiamo di rivolgersi al Suo Centro
nazionale consumatori. La presente garanzia copre soltanto gli articoli di realizzazione Hornby. E’ consigliabile conservare le informazioni e gli indirizzi indicati per eventuali consultazioni future.

D Sicherheitshinweise
� Dieses Produkt ist für Kinder unter 3 Jahren nicht geeignet, da es verschluckbare Kleinteile enthält, die ein Erstickungsrisiko darstellen können. Einige Komponente besitzen scharfe Stellen und
Kanten, die für den Betrieb erforderlich sind.Vorsichtig verwenden.� Dieses Produkt ist nur für dieVerwendung im Innenraum vorgesehen.� Diese Digitalsteuerung Select darf nur mit den von
Hornby empfohlenenTransformatoren verwendet werden.�Der im Lieferumfang enthalteneTransformator ist kein Spielzeug, sondern vielmehr ein “Transformator für Spielzeuge”.�Vor derVerwendung
sollte derTransformator auf Beschädigungen am Gehäuse, an den Kabeln und den Steckern überprüft werden. Falls Anzeichen für derartige Beschädigungen vorhanden sind, darf die Anlage Select
erst in Betrieb genommen werden, nachdem derTransformator durch ein neues, von Hornby empfohlenes Gerät ersetzt wurde.Versuchen Sie niemals, das Gerät selbstständig zu öffnen.�Vor der
Reinigung aller Teile muss derTransformator vom Stromnetz getrennt werden.�Verwenden Sie zur Reinigung keine Flüssigkeiten.� Drähte ohne Steckverbinder dürfen nicht in die Steckdosen
gesteckt werden.� DieAusgangsklemmen derTransformatoren dürfen weder direkt noch indirekt an denAusgang anderer Stromquellen angeschlossen werden.� Bitte bewahren Sie diese Details
sowie die Adresse für zukünftigeVerwendung auf.

Ausschlüsse
Vorbehaltlich der folgendenAusschlüsse wird das Produkt kostenlos repariert oder ersetzt, wenn festgestellt wird, dass das Problem auf Material- oderVerarbeitungsfehler zurückzuführen ist. Die
Reparatur bzw. der Austausch erfolgt so schnell wie möglich und weitestgehend ohne Unannehmlichkeiten für den Endverbraucher:� Der Fehler wurde durch unsachgemäße Handhabung,Nachlässigkeit
oder falsche, nicht den Empfehlungen des Herstellers entsprechende Nutzung verursacht oder ist diesen Umständen zuzuschreiben.�Versehentliche physikalische Beschädigung. Informationen zu Ihren
Rechten alsVerbraucher im Zusammenhang mit diesem Produkt erhalten Sie von der nationalenVerbraucherzentrale.Diese Garantie deckt nur die von Hornby hergestellten Produkte ab. Bitte bewahren
Sie diese Details sowie die Adresse für zukünftigeVerwendung auf.

E Notas de seguridad
� Este producto no es adecuado para niños menores de 3 años, ya que contiene piezas pequeñas que podrían causar asfixia.Algunos componentes tienen bordes afilados por razones funcionales.
Manéjelos con cuidado.� Este producto está pensado para ser utilizado únicamente en interiores.� Este sistema de control digital Select debe conectarse únicamente a los transformadores
recomendados por Hornby.� El transformador incluido no es un juguete: es un “transformador para juguetes”.�Antes de utilizar el transformador, verifique que la carcasa, el enchufe y los cables
no presenten daños. En caso de detectarse daños, no debe utilizarse la unidad Select hasta no sustituir el transformador por una nueva unidad recomendada por Hornby.Nunca intente abrir la unidad.
�Antes de limpiar cualquier pieza, desconecte el transformador de la red eléctrica.�No utilice líquidos para la limpieza.�No conecte cables sin conector o pelados a ninguna toma.� Los terminales de
salida de los transformadores no deben conectarse directa ni indirectamente a la salida de ninguna otra fuente de alimentación de la red.� Guarde esta información y la dirección para consultas futuras.

Exclusiones
Con sujeción a las exclusiones que a continuación se exponen, el producto será reparado o sustituido gratuitamente si se determina que el problema detectado se debe a un defecto de materiales
o de mano de obra. La reparación o sustitución se realizará a la mayor brevedad para causar las mínimas molestias al cliente:� Si el problema ha sido causado o es atribuible a un uso indebido,
negligente o contrario a las recomendaciones del fabricante.� Si ha sufrido daños materiales accidentales. Si desea conocer sus derechos como consumidor en relación con este producto, consulte
con su Oficina del Consumidor. Esta garantía cubre únicamente los productos fabricados por Hornby. Guarde esta información y la dirección para consultas futuras.
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For more information visit:www.hornby.com

The Hornby Select unit is capable of having connected to it up to 8 Select Walkabout units.
The addition of these units to the Select will provide independent control of up to 9 locomotives
providing electrical power is available.

It is also possible that a locomotive can be passed from one controller to the next and then the

next in much the same way as a full size train is handled on the main line.

Please Note:When the Select and Select Walkabout are connected the transformer used with the Select will
provide power to the Select Walkabout. Do not connect a power pack to theWalkabout while it is connected to
the Select.

Hornby SelectWalkabout –

Operating Instructions

Il est possible de brancher un maximum de 8 contrôleurs Select Walkabout sur la
console Hornby Select. L’ajout de ces contrôleurs sur le Select permet de
commander indépendamment un maximum de 9 locomotives à condition de disposer
de l'alimentation électrique nécessaire.

Il est également possible de faire passer une locomotive d’un contrôleur à l’autre,
puis au contrôleur suivant, d’une manière assimilable à la manipulation d’un véritable
train sur une grande ligne.

F

Remarque: Lorsque le Select et le ‘SelectWalkabout’ sont branchés, le
transformateur utilisé avec le Select alimente le ‘SelectWalkabout’. Ne branchez
pas de bloc d’alimentation au ‘Walkabout’ pendant qu’il est branché au ‘Select’.

Consignes d’utilisation – Hornby SelectWalkabout

Branchement du ‘Select Walkabout’.
1. Localisez la fiche XpressNet située à l’arrière de la station de commande Select
et branchez-y le câble de connexion R8236 RJ2, livré avec le ‘Select Walkabout’.

2. Localisez la fiche XpressNet située à l’arrière du contrôleur Select Walkabout
et branchez-y l’autre extrémité du câble de connexion R8236 RJ12. « HC » s’affiche
à l’écran à cristaux liquides.

3. Appuyez sur « SELECT » pour confirmer. « Ad » (Adresse) s’affiche sur l’écran
à cristaux liquides.

4. Saisissez un chiffre (compris entre 1 et 31) qui correspondra à l’adresse du
‘Walkabout’. Pour cet exemple, appuyez sur « 1 », puis sur « SELECT ». Le témoin
DEL rouge clignote 5 fois. Le réglage/locomotive par défaut « 03 » s’affiche alors
sur l’écran à cristaux liquides.

5. Le ‘Select Walkabout' est alors prêt à l’emploi.

Opération 1. – Commande d’une locomotive par le Select et
le ‘Select Walkabout’.

Exemple 1a: Utilisation de la locomotive N° 1

Console Select : Appuyez sur « 1 », puis sur « SELECT ». « 1 » s’affiche sur
l’écran à cristaux liquides.

Walkabout: Appuyez sur « 1 », puis sur « SELECT ». « 1 » s’affiche sur
l’écran à cristaux liquides.

Les deux contrôleurs seront désormais capables de contrôler la locomotive N° 1.

Exemple 1b:
1. Faites tourner la molette de commande du Select pour que la locomotive N°1 se
mette en marche.

2. Faites ensuite tourner la molette de commande du ‘Select Walkabout’. Sur le
‘Select’,“01” clignote sur l’écran à cristaux liquides pour indiquer que le contrôle
de la locomotive est désormais pris en charge par le ‘Select Walkabout’.

3.Maintenant, faites tourner la molette de commande du ‘Select’ pour que la
locomotive s’arrête, et l’écran à cristaux liquides du ‘Walkabout’ se met alors à
clignoter. Cela signifie que maintenant, c’est la console ‘Select’ qui détient le
contrôle.

4. Ensuite, faites tourner la molette de commande du ‘Select Walkabout’ pour que
la locomotive se mette en marche. L’écran à cristaux liquides du ‘Select’ ne clignote
pas, ce qui indique que la molette de commande du ‘Select’ est placée en position
d’arrêt complet.

Opération 2 – Commande d’au moins deux locomotives avec
le ‘Select’ et le ‘Select Walkabout’.

Exemple 1: Pour cet exemple, les locomotives N° 1 et 2 sont attribuées
au Select et au ‘Select Walkabout’.

1. Attribuez la locomotive N° 1 au Select.“01” s’affiche sur l’écran à cristaux liquides.
2. À l’aide du clavier du ‘Select Walkabout’, attribuez la locomotive N° 2 au

‘Select Walkabout’. “02” s’affiche sur l’écran à cristaux liquides.
3. Les deux contrôleurs fonctionnent désormais indépendamment l’un de l’autre.

4. Il est possible d’utiliser les deux contrôleurs pour « appeler » d’autres locomotives
et leur attribuer des adresses conformément aux consignes d’utilisation livrées avec
la notice technique du ‘Select’.

Il est possible d’intervertir les locomotives entre le ‘Select’ et le ‘Select
Walkabout' pendant qu’elles roulent. Durant cette opération, les locomotives
concernées restent aux vitesses fixées avant le transfert. Une fois que la molette de
commande est actionnée, le contrôle intégral est présent.

Il est possible d’utiliser soit le ‘Select’, soit le ‘SelectWalkabout’ pour programmer
les locomotives. Pour programmer une locomotive, veillez à enlever toutes les
locomotives de la voie à l’exception de celle devant être programmée, et débranchez
tous les décodeurs d’aiguillage. Il est conseillé d’utiliser un tronçon de programmation.

Toutes les consignes d’utilisation du ‘SelectWalkabout’ sont les mêmes que celles du
contrôleur 'Select' d'Hornby. Pour d'autres consignes, consultez la notice technique
du 'Select'.

An die Select von Hornby können bis zu 8 „Select Walkabout“- Anlagen
angeschlossen werden. Durch die Erweiterung der Select um diese Systeme steht
eine zusätzliche Steuerungsmöglichkeiten für bis zu 9 Lokomotiven zur Verfügung,
sofern die entsprechende Stromversorgung vorhanden ist.

Es ist auch möglich, eine Lokomotive von einem Steuergerät an das nächste zu
übertragen, so dass sie wie ein echter Zug von einem Abschnitt an den nächsten
übergeben werden kann.

D

Hinweis: Bei Verwendung von Select und „Select Walkabout“ erfolgt die
Stromversorgung über den Transformator, der von der Select-Steuerung
verwendet wird. Schließen Sie daher kein Netzteil an das „Select Walkabout“
an, während es mit Select verbunden ist.

Hornby SelectWalkabout - Bedienungsanleitung

Anschluss des „Select Walkabout“
1. Suchen Sie den XpressNet-Port, der sich an der Rückseite der Select befindet, und
schließen Sie das RJ12-Anschlusskabel (Art. Nr. R8236) an, das im Lieferumfang des
„Select Walkabout“ enthalten ist. Im LCD-Display erscheint „03“.

2. Suchen Sie den XpressNet-Port an der Rückseite des SelectWalkabout und
schließen Sie das andere Ende des RJ12-Anschlusskabels (Art. Nr. R8236) an. Im
LCD-Display erscheint „HC“.

3. Bestätigen Sie Ihre Eingabe durch Drücken auf “SELECT”. Im LCD-Display erscheint
“Ad” (Adresse).

4.Geben Sie eine Nummer (1-31) ein, die dann als Adresse des Walkabouts dient.
Bei diesem Beispiel geben Sie “1” ein und drücken dann auf “SELECT”. Die rote
LED blinkt 5 Mal. Im LCD-Display erscheint dann die Standard-
Einstellung/Lokomotive „03“.

5. Das „Select Walkabout“ ist jetzt betriebsbereit.

Betrieb 1 - Steuerung einer Lokomotive mit Hilfe von Select
und ‘Select Walkabout’.

Beispiel 1a: Verwendung von Lokomotive Nr. 1

Auswahl des Gerätes: Drücken Sie auf “1” und dann auf “SELECT”. Im LCD-
Display erscheint “1”.

Walkabout: Drücken Sie auf “1” und dann auf “SELECT”. Im LCD-
Display erscheint “1”.

Beide Anlagen sind jetzt in der Lage, die Lokomotive Nr. 1 zu steuern.

Beispiel 1b:
1.Drehen Sie den Drehregler der Select, so dass sich die Lokomotive Nr. 1 bewegt.

2.Drehen Sie dann den „Select Walkabout“-Drehregler.
Im LCD der Select blinkt „01“, um anzuzeigen, dass die Steuerung der Lokomotive
jetzt über die „Select Walkabout“ erfolgt.

3.Drehen Sie jetzt den Select-Drehregler, so dass die Lokomotive anhält und die
Anzeige im Select Walkabout-LCD zu blinken beginnt.Auf dieseWeise wird
darauf hingewiesen, dass die Select jetzt die Steuerung übernimmt.

4. Drehen Sie jetzt den Drehregler am „SelectWalkabout“, so dass die Lokomotive
beginnt, sich zu bewegen. Die Anzeige des Select-LCDs blinkt nicht und signalisiert,
dass sich der Select-Drehregler vollständig in der Position „Stop“ befindet.

Betrieb 2 - Steuerung von zwei oder mehreren
unterschiedlichen Lokomotiven mit Select und
„Select Walkabout“.

Beispiel 1: Bei diesem Beispiel werden die beiden Lokomotiven Nr. 1 und
Nr. 2 der Select- und SelectWalkabout-Steuerung zugewiesen.

1.Weisen Sie die Lokomotive Nr. 1 der Select-Steuerung zu. Im LCD-Display
erscheint “01”.

2. Weisen Sie die Lokomotive Nr. 2 mit Hilfe der „SelectWalkabout“-Tastatur der
„Select Walkabout“-Anlage zu. Im LCD-Display erscheint „02“.

3. Beide Geräte arbeiten jetzt unabhängig voneinander.

4. Beide Geräte können jetzt dazu verwendet werden, andere Lokomotiven gemäß
der im Lieferumfang der „Select“ enthaltenen Bedienungsanleitung aufzurufen und
zu steuern.

Es ist möglich, Lokomotiven während der Fahrt zwischen der Select und der
„SelectWalkabout“ auszutauschen.Während dieser Maßnahme fährt die betreffende
Lokomotive mit der eingestellten Geschwindigkeit weiter, bevor sie übertragen wird.
Sobald der Drehgriff betätigt wird, steht die maximale Steuerung zurVerfügung.

Sowohl die Select- als auch die „Select Walkabout“-Steuerung kann zur
Programmierung von Lokomotiven verwendet werden. Um eine Lokomotive zu
programmieren,muss sichergestellt werden, dass alle Lokomotiven - mitAusnahme der
zu programmierenden Lokomotive - von den Gleisen entfernt und dass alle
Weichendecoder abgeklemmt wurden. Es ist ratsam, ein Programmiergleis zu
verwenden.

Alle anderen Funktionen der Select Walkabout werden genauso bedient wie
bei der Select. Weitere Bedienungsanweisungen finden Sie im Handbuch der
„Select“.

L’unità Select Hornby può essere collegata fino a 8 unità mobili SelectWalkabout.
Aggiungendo queste unità a Select, sarà possibile controllare indipendentemente
fino a 9 locomotive, purché sia attivato il collegamento elettrico.

Inoltre è possibile trasferire una locomotiva da un controllore a un altro e poi ad un
altro ancora, quasi come avviene con i treni a vapore di dimensioni reali sul binario
principale.

I

Nota bene:Quando l’unità Select e l’‘unità mobile Select Walkabout sono
collegate, il trasformatore utilizzato con Select alimenterà l’‘unità mobile
Select Walkabout.Non collegare un gruppo di alimentazione ad un’unità mobile
mentre è collegata a Select.

Unità mobile SelectWalkabout Hornby: istruzioni per l’uso

Come collegare l’‘unità mobile Select Walkabout.
1. Individuare la porta XpressNet situata sul retro della centralina di comando Select
e inserirvi il filo di collegamento R8236 RJ12 compreso nella dotazione dell’‘unità
mobile Select Walkabout. Sullo schermo LCD compare la cifra “03”.

2. Individuare la porta XpressNet nel retro dell’unità mobile di Select e inserire l’altra
estremità del cavo di collegamento RJ12 R8236. Sullo schermo LCD comparirà la
scritta “HC”.

3. Premere “SELECT” per confermare la scelta effettuata. Sullo schermo LCD comparirà
la scritta “Ad” (“Address”, indirizzo).

4.Digitare un numero (da 1 a 31), che corrisponderà all’indirizzo dell’unità mobile.
Per questo esempio, premere “1” e poi “SELECT”. Il LED rosso lampeggerà 5
volte. Lo schermo LCD visualizzerà l’impostazione predefinita, ovvero la
locomotiva “03”.

5.A questo punto, è possibile utilizzare l’‘unità mobile Select Walkabout’.

Operazione n. 1 – controllo di una locomotiva tramite Select
e l’‘unità mobile Select Walkabout.

Esempio 1a: Utilizzo della locomotiva n. 1

Centralina Select: Premere “1” e poi “SELECT”. Sullo schermo LCD compare la
cifra “1”.

Unità mobile: Unità mobileWalkabout: Premere “1” e poi “SELECT”. Sullo
schermo LCD compare la cifra “1”. Entrambe le unità, a questo
punto, sono in grado di controllare la locomotiva n. 1.

Esempio 1b:
1. Ruotare la manopola di comando Select e la locomotiva n. 1 comincerà a
muoversi.

2. Successivamente, ruotare la manopola di comando dell’‘unità mobile Select
Walkabout. Sullo schermo LCD della centralina Select lampeggerà il codice “01”
per indicare che il comando della locomotiva è gestito dall’‘unità mobile Select
Walkabout.

3.Quindi, ruotare la manopola di comando della centralina Select: la locomotiva si
fermerà e lo schermo LCD dell’unità mobile comincerà a lampeggiare. Ciò significa
che il comando, ora, è passato alla centralina Select.

4. Ruotare la manopola di comando dell’‘unità mobile SelectWalkabout: la locomotiva
comincia a muoversi. Lo schermo LCD della centralina Select non lampeggia,
indicando così che la manopola di controllo della Select è sulla posizione “Stop”.

Operazione 2 – Controllo di due o più locomotive differenti
tramite Select e l’‘unità mobile Select
Walkabout.

Esempio 1: In questo esempio, le locomotive n. 1 e 2 vengono assegnate a
Select e all’‘unità mobile Select Walkabout.

1. Assegnare la locomotiva n. 1 alla centralina Select. Lo schermo LCD visualizza il
codice “01”.

2. Tramite la tastiera dell’‘unità mobile Select Walkabout, assegnare la locomotiva
n. 2 all’‘unità mobile SelectWalkabout. Lo schermo LCD visualizza il codice “02”.

3.Ora, entrambe le unità funzioneranno indipendentemente l’una dall’altra.

4. E’ possibile utilizzare entrambe le unità di comando per attivare e attribuire indirizzi
ad altre locomotive, come indicato nelle istruzioni operative allegate a ‘Select’.

E’ possibile interscambiare le locomotive tra Select e l’‘unità mobile Select
Walkabout mentre sono in movimento. Durante questa operazione, la locomotiva
interessata proseguirà alla velocità impostata prima di essere trasferita.Appena si ruota
la manopola di comando, si acquisisce il pieno controllo. Sia Select che l’‘unità mobile
Select Walkabout possono essere utilizzate per programmare le locomotive. Per
programmare una locomotiva, assicurarsi che sul binario non ci siano altre locomotive
se non quella che deve essere programmata e che siano scollegati tutti i decoder dei
deviatoi. È consigliabile utilizzare un binario di programmazione.

Tutte le altre istruzioni per l’uso relative all’‘unità mobile Select Walkabout’
sono uguali a quelle dell’unità di controllo ‘Select’ Hornby. Per ulteriori istruzioni
per l’uso, consultare il manuale d'istruzioni ‘Select’.

La unidadHornby Select puede tener conectado un máximo de 8 unidades portátiles
Select Walkabout. La adición de estas unidades a la unidad Select permitirá el
control independiente de hasta 9 locomotoras, siempre y cuando exista potencia
eléctrica suficiente.

También es posible pasar una locomotora de un controlador a otro y, a continuación,
al siguiente, de manera bastante similar a lo que ocurre con los trenes de verdad.

E

Nota: Si las unidades Select y Select Walkabout están conectadas, el
transformador de la unidad Select alimentará eléctricamente a la unidad portátil
Select Walkabout. No conecte un alimentador a la unidad portátil Select
Walkabout mientras esté conectada a la unidad Select.

Unidad portátil Hornby SelectWalkabout. Instrucciones de funcionamiento

Conexión de la unidad portátil Select Walkabout
1. Busque el puerto XpressNet situado en la parte posterior de la unidad Estación
de control Select, e introduzca el cable R8236 RJ12 incluido con la unidad Select
Walkabout. La pantalla LCD indicará “03”.

2. Busque el puerto XpressNet en la parte posterior de la unidad portátil Select
Walkabout e introduzca el otro extremo del cable R8236 RJ12. La pantalla LCD
indicará “HC”.

3. Pulse “SELECT” para confirmar. La pantalla LCD indicará “Ad” (dirección).

4. Especifique el número (entre el 1 y el 31) que identificará la dirección de la unidad
portátil.A efectos de este ejemplo, pulse “1” y, a continuación “SELECT”. El LED
rojo parpadeará 5 veces.A continuación, la pantalla LCD presentará el valor
predeterminado de la locomotora, “03”.

5. La unidad portátil Select Walkabout está lista para ser utilizada.

Operación 1: Control de una locomotora mediante las unidades
Select y Select Walkabout
Ejemplo 1a: Uso de la locomotora nº 1

Unidad Select: Pulse “1” y, a continuación,“SELECT”. La pantalla LCD
indicará “1”.

Unidad portátilWalkabout: Pulse “1” y, a continuación,“SELECT”. La pantalla LCD
indicará “1”.

A partir de ese momento, ambas unidades podrán controlar la locomotora nº 1.

Ejemplo 1b:

1.Gire el mando de la unidad Select para que la locomotora nº 1 comience a
desplazarse.

2. A continuación, gire el mando de la unidad portátil SelectWalkabout. En la pantalla
LCD de la unidad Select parpadeará “01” para indicar que ahora el control de
la locomotora ha sido traspasado a la unidad portátil Select Walkabout.

3. A continuación, gire el mando de la unidad Select para que se detenga la
locomotora, tras lo cual comenzará a parpadear la pantalla LCD de la unidad portátil.
Esto indica que el control ha pasado ahora a la unidad Select.

4. Seguidamente, accione el mando de la unidad portátil SelectWalkabout para que la
locomotora comience a desplazarse. La pantalla LCD de la unidad Select no
parpadeará, lo cual indica que el mando de la unidad Select está en la posición
“Stop”.

Operación 2: Control de dos o más locomotoras diferentes
con las unidades Select y Select Walkabout.

Ejemplo 1: En este ejemplo, las locomotoras nº 1 y nº 2 están asignadas a
las unidades Select y Select Walkabout, respectivamente.

1. Asigne la locomotora nº 1 a la unidad Select.
En la pantalla LCD aparecerá indicado “01”.

2. Con el teclado de la unidad portátil SelectWalkabout, asigne la locomotora nº 2 a
la unidad portátil Select Walkabout. En la pantalla LCD aparecerá indicado “02”.

3. A partir de este momento, ambas unidades funcionarán independientemente.

4. Ambas unidades pueden emplearse para “llamar” y dirigir otras locomotoras, tal y
como se explica en las instrucciones de funcionamiento incluidas con la unidad Select.

Es posible intercambiar las locomotoras entre las unidades Select y Select
Walkabout mientras están en movimiento. Durante esta operación, la locomotora
afectada mantendrá su velocidad especificada antes de ser transferida.Al accionar el
mando se obtendrá el pleno control.

Para programar las locomotoras pueden utilizarse tanto la unidad Select como la
unidad portátil Select Walkabout. Para programar una locomotora, asegúrese de
retirar de la vía todas las demás (salvo, claro, la que vaya a programar).Asimismo,
desconecte todos los descodificadores de agujas. Se recomienda utilizar una vía de
programación.

Las demás instrucciones de funcionamiento de la unidad portátil Select Walkabout
son las mismas que para el controlador Hornby Select. Consulte las demás
instrucciones de funcionamiento en el manual de funcionamiento de la unidad Select.

For more information visit:www.hornby.com
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